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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafie 6 - B6920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
L) L‘I-Efafar-Nr. Llaferscheln Detum
Supplier No. Dallvery nole Data
Code foumisseur Bon de livialson Dzta
91001046
10} IhrZelchen 11) BestellunglOrderfCommande 10) Zusatzdatan des Baslellars 12} Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addilonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Cur Order do.
Votre référence 5500039164 Q000 Indic. complam. cllent Notre département TélFaxintdme Notre ordre no,
0000012071 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariVWay of Shipment/Mode d'expédition frnil 20) unl‘rl:lid 21) Var;'a‘niankungsan 22) \s!:{sa&dzﬁchmzn 23) Gesamigewlichi kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO Eﬁfw :gflado mﬁmaume ide:gﬁcgﬂo: de Fenvol bruttolgrossibrut netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) Versandanschdft/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladasielie/Unlcad L lon/Liau de d&ch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) Ma'lnrlalKundEiCuslnmerPalﬂJRérémnceCIiem 28) Matedal/Material/iRéférance 30) Menge 31) Einhel
Hem Anderungsstand/EngineeringChanpe/Etat Technlqua BazefehnupgiDeseriptionyDeseription CQuantity Unit
Posla ;" ’J hargelC _ erBalc “n:' 'c]l;g::n ot Preduktionscharge/fProduction bateh/Lot du production Quaniité Units
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
5000011827
1 20MnCrs5 )
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
5000011830

20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

030 2516069390 111283-00 KUEHNE-NAGEDY

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer .
DEW 100268 10 541290 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

5000011831 it '
20MnCrss Quantita effettiva;
\ Abnriahmepriifzeugnis 3.1 nach Efpd fzigdlaggio:

. /(j\- \0 %\ g::::ité_:;“ :Iil“s:c ede d'imballo:
Se e XE,

e

Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Cauntry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirsehvagel Umnformtechnik GmbH

Sparkasse Obetland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayein LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Cuvency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1/4

BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dej Ciclamnini 4

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

[

1 82575830 57113019
8 Llsferer-Nr Liefarschein Datom
SuppllerNa. Dellvery nola Dala
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Basiellers 12} Unsers Ableliung 13) Tel.iFax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
YaurReference Addilional Gustomer Data Cur Depariment Phone/Fax Exdension Our Order No.
Votre référenco 5500039164 0000 Indic. complam. cllant Kolro département TalFax Intbme Notre ordre na.
0000012071 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)} unfrei 21) Vemackungsart 22) \sl:{sa{ldzﬁ:&esn 23) Gesamigewlcht kn/ Waight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ;:ir;‘co :gﬁﬂg :'diz'gr:ﬂg'ernha“age ld:ﬂﬂﬂglion de Fenvol brutia/gross/brut netlo/netinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) Versandanschii/Shipping AddressiAdresse d’expédition 28) Abladestelle/Unload L Liea de déchargemean
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27} Pos.  28) MaterdalXunde/CuslomerPartRéférenceClient 29) Material/MaterialRéférence 40) Menge 31) Einhell
tem hange/Elat Technt Bezelchnung/m ption/T p Quantity Unit
Poste Kundench ic Batchriot Client Produkilonscharge/Producilon batetylof du produciion Quantité Unité
L peiv Lot Fournlsseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
5000011836
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
5000011829
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
5000011833
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX} XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gerrmany
Fhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) y Lieferer-Nr. Lieferscheln Dsl;J:n
Supplier No. Delvery nota Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} TheZeichen 1) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaien des Boestelfers 12) Unsare Ableiiung 13) Tels/Fax Durchwah| 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addilonal Custemer Data Cur Depariment PhonefFax Extenslon Cur Order No.
Votra référence 5500039164 0000 Indic. compidm. client Notre département Té1/Fax intdme Notra andre no.
0000012071 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipmen/Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Wefght kgs / Poids kg
forwarder HIVO s :gﬂadig Hods Sarbaligs i ek s RO brutlofgrossfrnt netiomatinet
Spedition Schweitzer % |lsee below see document 9.800 8.750
25) Vi danschrif/Shipalng A d'expédition 25) Ahladestelle/Unload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatenelKunde/CustomerPar/RéférenceClient 26) MateralMatedal/Référence 30 Menge 31) Einhelt
Itam And {/Engii Change/Etal T q Bezeichnung/esenption/Desenption Quantity Unit
Poste Ki g BatchrLot Cliznt Produktionscharpe/Preduction hatchilet de production Quantits Unité
1 harg h/l.ot Feumisseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVV 100268 10 541290
5000011832
20MnCrSas
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541200
5000011828
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 100268 10 541290
5000011835
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Country of

Incoterms 2010:

origin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or devlating customers* General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

AEQ:  AEOF 104128

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weileim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssekdorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils, *

Dr. Thomas Brlicher, Br. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

("

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

NN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Automotive Group

Delivery Note

KundenMe. ™
Cuslomerfo.: -,
No, duglienf -

PP

2006

R

e
*

5) Lioferor-Nr.

Lleferschein
Supplier No. Dalivery note
Code fobmisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Abfeflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne,
Your Refercnce Additional Customer Dala Our Department Phone/Fax Exienslon Qur Order No.
Volre riférence 55000391864 Q000 Indic, complém, client Nolre département Tél./Fax intéme Nalre ordre no.
0000012071 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) Versandaci\Way of Shipment/Mode d'expédition fre]l 20) I.ll'lfl'E;d 21) Verpackungsart 22) g:lrsalndz:;crrtén 23) Gesamigewlcht kgl Wekiht kgs / Palds kg
forwarder HIVO ?rg:co ggﬁaﬁn M%dartlgomballaga mﬁﬁﬁ'ﬂuﬁ. de Menvol brutte/grossimut natie/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.800 8.750
25) VersandanschrifUShipping Address/Adresse d'axpéditicn 2p) Ablad Jntoad L loniLieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Maleralunda/Cust RE Cllent 20) MalerfaliMateialRé%mnce 30) Mange 31} Einheit
Item Andemung dfE: hange/Elsl Techniq Bezelchnung/Descripticn/Descripilen Quantity Unlt
Pasle Ki IG: Bateh/Lot Client Pre me/Produciion batchi ol du pr Quantié Unlté
Liefe harg Batch/Lol Feurnlsseur
100 2518069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541220
5000011834
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity
Handling Unit Number Filling
41177644 - 41177653 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOQF 104188
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons ara not accepted by us and do
not become par of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberfand, Welihelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNO(OX

Deufsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMND(XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Sfuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umnfortntechnlk GmbH
Drenklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dir. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hétscher 4/4
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

Kunden-Ni. o Datum
Costomer Ne. e, * i Hale
g i el ‘o, A ~Tr bale
20011 - ‘89578830 . 27.11.2018
5) lJ.e!erar-Nr. Lieferscheln Datum -
Supplier Ne. Delivery nota Date
Code foumlsseur Bon de livralson Date
910010486
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Ordet/Commanda 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsare Ablellung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Referance Additionat Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votre télérence 550003916 4 00001 Indic. complém. elient Notre département TélJFax inteéme Notre crdre no,
0000012 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50154636
19) y of Ship ode c'expédillon| frel 20} unfrel 21) Varpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesarntgewichl kol Walght kgs 7 Pelds kg
forwargier HIVO . Ier::'?co ::rptﬂg I\F.t%z':::?emballage fmﬁﬁmﬁ renvol brutto/gross/bmut netlo/netinat
Spedition Schweitzer X see document 8.800 8.750
25) Versandanschrift/Shipplag Address/Adresse d'axpédilon 28) Abladestslle/Unioad L lonfLier de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 109
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MatedalTel-Nr, 20) Material/Material/Référence 30} Menge 31) Elnhett
Ttem Customer Parl No, B dptionDeserp Cuanllty Unil
Poste Référanca du cllent Produktionschamge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100268 10 541290
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 5-8
Grain size ) 5-8
Degree of purity K3 (Ox <30
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00 0,00 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,180 =% C¢ 0,180 % 8i 0,240 % Si 0,240 % Mn 1,180 %
Mn 1,180 % P 0,008 % P 0,008 % 8 0,021 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Cr 1,200 % Mo 0,050 % Mo 0,050 & Ni 0,160 %
Ni 0,160 % Cu 0,100 % Cu 0,100 % Sn 0,007 % Sn 0,007 %
Al 00,0220 % Al 0,029 % V < 0,01 % v 0,010 %
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMX®{X

Deutsche Bank AG, MuUnchen, Currency; EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency; USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Themas Bricher, Dr. Alfons H&tscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

ITA

700&3 MODUGNG (BARD

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 241-0
+49 8243 931-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

£

Lieferschein

Supplier No. Delvery note
Code foumlsseur Bon delivralscn Cale
91001046
10 ihrZelchen 11) Bestelung/Order/Commande 10} Zusetzdalen des Besielfers 12) Unsera Ablellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Relersnce Additlonal Customer Data Our Depariment PhanefFax Exiznsion QOur Order No.
Votre référance 55000391 64 00001 Indle. complédm. client Netre déparlamant Tél/Faxintéms Netre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 /9300 50154636
18} Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | fre]l  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weighl kgs f Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
fomag’gier HIVO i franco | pertdd Mode d'embaltage Identification de Fanvoi brutto/grossfond netto/nsi/nst
Spedition Schweitzer X see document 9.800 8.750
25 hrifsShipping Add, fresse d'expédition 28} Abladestelfe/Unload Location/Lisu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 00 e
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTell-Nr 26) MatedalMateral/Réféirence 30) Menge 31) Einhsit
Hem Cuslomer Part No. Bezalehnung/Description/Descrption Quantity Unit
Posta Référence du client Produktfonschame/Produclion balchiLol du preduction Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 1.5 3 3 5 5 7 7 9 9 11
HRC 45,0 45,0 44,0 44,0 42,0 42,0 39,0 39,0 36,0 36,0 34,0
mm 11 13 13 i5 15
HRC 34,0 32,0 32,0 31,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik Gmbk

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Bridcher, Dr. Alfons Hitscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011086 vom 27.112019

Ludwigsburg, 27.11.2012
Seite 1 von 1
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1 Abéender I Exped‘lteur

Hirschyogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce fransporl est soumis, nenobstant toyte

gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause centrairg, 2 1a Convertien relative ay
Obereinkemmens Ober den Beférderungsverirag coptral  de  transpoit  intemational  des

86920 Denklingen
Im intern. StraBenglterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

2 Empfan'gerDesﬂnatairs ’ @ Frachifuhver [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort das Gutas / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

ontilier  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Dale 2,12.2019%

; <7 Nachfelgender Frachtfithrer / Transporteurs sticeassis Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubernahma / Liau at data de (a prise en charge de IaAmarchandise

Ort/Lieu Benklingen
Land/Pays  Deutschland ZeibtTaiips
Datum/Dale 27,11.2019

g Vorbehalts und Bemerkungen das Frachiftinrer
Reserves et observations des transportaurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pas 10 ZeicherVNr. 11 Anzehl der LM

12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Mode demballaga

14Gewmht kg 15 Umfang

Nature da la marchandise Poids, kg

Marques et numéros Mambre des colfs
’I 82578830 i0 COLLI Getriebeteile 9.800

Sy 10,00 COLLI 9.800,00

16 Anwaeisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Eemittlung der Tarifkilometer mil GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisting / Prascriplion daffranchissement 21 Beséndlare Varainbarungen / Conventions pariizulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger
78 pT— " e Uberqahmebest_atllgung dfas Fahrers: Die Sendqu wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Fahvrer gesetzlichewi‘rﬂaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbergang . Eﬁw gen am Dalum/ Pate

Via de; fd;écep 10 g&'ﬁuﬁ 939

-q,..

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe] des Absanders
Signature ef timbre lexpaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frach

Signature et imbre du &anspon‘ggfs S
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Q
VU Colﬁlarsphnﬂ urd Stempet des Empfangers
3’4@%:1?3{} tlm‘la? de destinataire

4 \ e q“ant:tag

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéﬂsfuhrer Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer \”UMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008 '

71634 Ludwigshurg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



